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Mtynek do kawy RK-0147

KARTA GWARANCYJNA

Wazna wraz z dowodem zakupu

Sprzet przeznaczony wytacznie do uzytku domowego

NAZWA SPIZELU: ....oooiiiiiiiiiieiee et e e e eeee e
Typ, MOAel: ...

Data sprzedazy: ............coooiiiiiiiiiii e

pieczqtka i podpis sprzedawcy

Warunki gwarancji
Produkt objety jest 24-miesigczng gwarancja od daty jego zakupu. Gwarancja dotyczy wyrobow
zakupionych w Polsce i jest wazna na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. W tym okresie istnieje
wygodna mozliwos$¢ wymiany uszkodzonego produktu na nowy w miejscu jego zakupu (termin
na rozpatrzenie reklamacji wynosi 14 dni). Podstawa do wymiany jest czytelnie wypelniona karta
gwarancyjna z zalaczonym do niej dowodem zakupu produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
uszkodzen powstatych w wyniku nieprawidlowego uzytkowania produktu, uszkodzen mechanicznych lub
samowolnych napraw. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego

wynikajacych z niezgodnos$ci towaru z umowa.

SERWIS ARCONET
ul. Grobelnego 4
05-300 MINSK MAZOWIECKI
tel. +48 22 100-59-65, INFOLINIA: 0 801-44-33-22
LISTA PUNKTOW SERWISOWY CH: www.arconet.pl

EXPO-SERVICE Expo-service Sp. z o.0. Adres do korespondencji:
00-710 Warszawa, Al. Witosa 31/22, Polska Expo-service Sp. z 0.0.
tel. +48 25 759 1881, fax +48 25 759 1885 05-300 Minsk Mazowiecki

D c E AGD@expo-service.com.pl ul. Grobelnego 4

www.optimum.hoho.pl
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Miynek do kawy RK-0147
INSTRUKCJA OBSLUGI

Aby mdc skorzystac z wszystkich funkgji nowego urzadzenia, nalezy najpierw doktadnie zapoznac sie
z ponizszymi wskazéwkami. Radzimy zachowac te instrukgje, aby w razie koniecznosci mozna byto
wréci¢ do zawartych w niej informacji na temat funkgji urzadzenia.

Wazne zasady bezpieczeristwa

1. Niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac obrazenia ciata oraz uszkodzenie urzadzenia.

2. 7 urzadzenia nalezy korzystac zgodnie z jego przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowie-
dzialnosci za jakiekolwiek obrazenia lub szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania badz
przechowywania urzadzenia (zobacz takze cze$¢, Warunki gwarangji”).

3. Urzadzenie nalezy podtaczac jedynie do sieci zasilania o napieciu 220-240V i czestotliwosci 50/60 Hz.

4. Wyfacznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku na wolnym powietrzu

ani do uzytku w celach komercyjnych.

Urzadzenia oraz jego przewodu i wtyczki nie wolno zanurza¢ w wodzie ani jakimkolwiek innym plynie.
Nie wolno dotykac urzadzenia, kabla lub wtyczki mokrymi ani wilgotnymi rekami.

Nie nalezy pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru.

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8 lat lub starsze oraz osoby o ograniczo-
nej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia tylko, jesli
uzytkowanie takie odbywa sie pod nadzorem, lub jesli osobom takim przekazano odpowiednie in-
strukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania sprzetu i rozumieja one zagrozenia wynikajace z jego
uzytkowania. Dzieciom nie wolno wykorzystywac urzadzenia w charakterze zabawki. Czyszczenie
i konserwacja urzadzenia mogaq by¢ wykonywane przez dziedi starsze niz 8 lat i tylko wéwczas, gdy
czynnosci takie wykonywane sg pod nadzorem.

9. Urzadzenie oraz jego przewdd zaS|Iancy winny znajdowac sie w miejscu nledostepnym dla dzieci.

10. Przewdd sieciowy nie moze zwisac z krawedzi stotu lub blatu. Nalezy umieszczac go z dala od roz-
grzanych przedmiotéw i Zrodet otwartego ognia.

11. Nie wolno unieruchamia¢ wbudowanego wytacznika bezpieczeristwa. Uruchomienie urzadzenia
moze byc niebezpieczne w przypadku nieprawidtowego zatozenia pokrywy.

12. Silnik pracuje z bardzo duzy predkoscia, dlatego NIE WOLNO uruchamia¢ miynka, gdy jest pu-
sty lub jego zawartos¢ nie nadaje sie do mielenia. Ponadto nie wolno uruchamia¢ urz3-
dzenia na dtuzej niz 60 sekund. Przed wsypaniem kawy lub czyszczeniem miynka zawsze
odfaczy¢ urzadzenie od zasilania. Postepowac z urzadzeniemostroznie, aby zapobiec urazom dto-
ni lub palcéw.

13. Nie wolno zdejmowac pokrywy w trakcie obracania sie topatek. Nalezy poczekac do ich catkowitego
zatrzymania.

14. Przed zdjeciem pokrywy z urzadzenia w celu jego wyczyszczenia lub kiedy urzadzenie nie jest
uzytkowane nalezy wyjac wtyczke z kontaktu.

15. Przy wyciaganiu wtyczki z gniazdka nie nalezy ciagnac za przewdd, lecz trzymac za wtyczke.

16. Nalezy reqularnie sprawdzac, czy przewdd i wtyczka sq w dobrym stanie. Jezeli sq one uszkodzone lub
urzadzenie zostato upuszczone albo w jakikolwiek sposéb uszkodzone, urzadzenia nie wolno uzywac.



17. Jezeli urzadzenie lub wtyczka ulegty uszkodzeniu, nalezy je doktadnie skontrolowa¢, a w razie
koniecznosci oddac do naprawy przez autoryzowanego technika. W przeciwnym razie istnieje
niebezpieczeristwo porazenia pradem. Nie wolno wykonywac napraw samodzielnie.

18. Informacje na temat napraw gwarancyjnych mozna uzyskac w sklepie, w ktdrym urzadzenie zostato

zakupione.
19.Wtyczke nalezy wyjac z gniazda elektrycznego:

— przed przystapieniem do montazu urzadzenia;

— po zakonczeniu pracy;
—w przypadku awarii urzadzenia;

— przed przystapieniem do zyszczenia urzadzenia.

OPIS URZADZENIA

1. Lozysko nylonowe (tozysko silnika)
2. Ostrze mtynka

3. Zbiornik mtynka

4. Wylacznik

KORZYSTANIE Z URZADZENIA

1. Sprawdzi¢, czy wylacznik jest wytaczony.

2. Nie napehia¢ zbiornika powyzej 2/3 pojemnosci.

3. Podczas uzywania mtynka gorna plastikowa pokrywa musi

by¢ szczelnie zamknieta.

b

Mtynek stuzy do mielenia ziaren kawy, orzeszkow ziemnych,
ziaren pieprzu, migdatow itp. (mielona zawarto$¢ nie moze

by¢ wilgotna).
WAZNE! Nie wolno wiacza¢ urzadzenia na okres
dtuzszy niz 30 sekund bez przerwy. Jezeli ziarna
kawy nie zostang wystarczajaco rozdrobnione po
okoto 30 sekundach, przed ponownym uzyciem
pozostaw urzadzenie na 1 minute do ochfodze-
nia, aby uniknac jego przegrzania.

WSKAZOWKA! Urzadzenie moina takze wy-
korzysta¢ do mielenia ziét i przypraw takich jak
pieprz, cynamon, suszona papryka chili, ziarna
kolendry itd. Nie wolno mieli¢ sktadnikéw mo-

gacych zawierac ttuszcz lub olej, takich jak orze-
chy ziemne lub twardych elementow, takich jak
np. ryz. Po mieleniu przypraw doktadnie oczy-
sci¢ urzadzenie, aby unikng¢ przenikania smaku
lub zapachu do ziaren kawy podczas najblizszego
mielenia kawy. Patrz sekcja, (zyszczenie'.

CZYSZCZENIE

* Przed czyszczeniem urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka.
» Urzadzenie najlepiej czysci¢ dobrze wykrecona szmatka
nasaczong ciepta woda i niewielka ilodcia detergentu.
Nie wolno zanurza¢ urzadzenia w zadnym ptynie.

* Pokrywe mozna my¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
detergentu.

*Przed uzyciem lub przechowaniem urzadzenia nalezy
upewni¢ si¢, ze wszystkie elementy urzadzenia zostaly
doktadnie osuszone.

SPECYFIKACJA:

Pojemnos¢: 60 g

Zasilanie: 220-240 V~ 50/60 Hz
Moc: 200 W

Poziom hatasu: 80 dB

EKOLOGIA - OCHRONA SRODOWISKA
Symbol ,,przekreslonego pojemnika na $mieci”

X

umieszczony na sprzgcie elektrycznym  lub

opakowaniu wskazuje na to, ze urzadzenie nie moze

by¢ traktowane jako ogdlny odpad domowy i nie powinno by¢
wyrzucane do przeznaczonych do tego celu pojemnikow.
Niepotrzebne lub zuzyte urzadzenie elektryczne powinno
by¢ dostarczone do specjalnie wyznaczonych do tego
celu punktow zbiorczych, zorganizowanych przez lokalna
administracj¢  publiczng, przewidzianych do zdawania
elektrycznego sprzetu podlegajacego utylizacji.

W ten sposob kazde gospodarstwo domowe przyczynia
si¢ do zmniejszenia ewentualnych negatywnych skutkow
wplywajacych na srodowisko naturalne oraz pozwala odzyskac

materialy z ktorych sktada si¢ produkt.
Waga: 0,505 kg e



COFFEE GRINDER RK-0147
INSTRUCTIONS FOR USE

To get the best out of your new appliance, please read this user quide carefully before using it for the
first time. We also recommend that you keep the instructions for future reference, so that you can re-
mind yourself of the functions of your appliance.

Safety measures

1. Incorrect use of this appliance may cause personal injury and damage.

2. Use for its intended purpose only. The manufacturer is not responsible for any injury or damage re-
sulting from incorrect use or handling (see also Guarantee Terms).

3. For connection to 220-240V, 50/60 Hz only.

4. For domestic use only. Not for outdoor or commercial use.

5. The appliance, cord or plug must not be placed in water or any other liquid.

6. Never touch the appliance, cord or plug with wet or damp hands.

7. Never leave the appliance unattended when it is switched on.

8. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced phy-
sical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given su-
pervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

9. Keep the appliance and its cord out of reach of children.

10. Do not allow the cord to hang over the edge of a table/counter, and keep it away from hot objects
and naked flames.

11. Never try to bypass the built-in safety lock. Starting the appliance can be very dangerous if the lid is
not correctly fitted.

12. Due to the very high speed of the motor, NEVER RUN EMPTY or with solids, never run more than 60
seconds at one time. Always unplug at the time of pouring and cleaning, and avoiding your hand or
fingers to be hurt.

13. Never remove the lid while the blades are rotating. Wait until they are completely stopped.

14. Remove the plug from the socket before removing the lid from the appliance before cleaning, when
not in use or cleaning.

15. Avoid pulling the cord when removing the plug from the socket. Instead, hold the plug.

16. Check reqularly that neither cord nor plug is damaged and do not use if they are, or if the appliance
has been dropped or damaged in any other way.

17. If the appliance or plug is damaged, it must be inspected and if necessary, repaired by an authorised
repair engineer, otherwise there is a risk of electric shock. Never try to repair the appliance yourself.

18. Please contact the store where you bought the appliance for repairs under guarantee.

19. Always disconnect the appliance from the supply if it is left unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.



KEY TO MAIN COMPONENTS OF THE APPLIANCE
1. Nylon Coupling

2. Mill Blade

3. Grinder Bowl

4. Push Button

HOW TO USE YOUR GRINDER

1. Ensure that the switch is off.

2. Never use the bowl more that 2/3 full.

3. When in use, top plastic lid must be closed lightly.

4. This Grinder will grind Coffee Beans, Peanuts, Pepper
Beans, and Almonds, etc. (These solids must contain no

moisture.)

Warning: Under any circumstances, allow ma-
chine to run for 30 to 45 seconds until solids are
ground satisfactorily. If used for over 45 seconds,
but not exceeding 60 seconds in a time, give the
machine 60 seconds rest before re-use.

TIP! The appliance can also be used to chop herbs
such as pepper, cinnamon, dried chilli, coriander
seeds etc. Never grind items which may contain
fat or oil, such as peanuts, or very hard items such
as rice. Clean thoroughly after chopping herbs to
avoid taste and odour affecting the coffee beans
the next time you grind coffee. See “Cleaning”.

CLEANING

* Before cleaning, remove the plug from the wall socket.

* The best way to clean the appliance is to wipe it with
a wellwrung cloth using hot water and a little detergent.
Do not submerge in any form of liquid.

* The lid can be cleaned in hot water and detergent.

* Ensure all parts are completely dry before using or storing
the appliance.

SPECIFICATION:

Capacity: 60 g

Power supply: 220-240 V~ ; 50/60 Hz
Power consumption: 200 W

Noise level: 80 dB

ECOLOGY - ENVIRONMENTAL PROTECTION
= =]

should not be disposed of into containers for such waste.

The “crossed-out trash bin” symbol on electrical
equipment or packaging indicates that the device

cannot be treated as general household waste and

Obsolete or broken-down electrical device should be
delivered to special designated collection points, organized by
local public administration, whose purpose is to collect recy-
clable electrical equipment.

This way, each household helps reduce possible negative
effects influencing natural environment and allows the
reclaiming of materials which the product is made of.

Weight: 0.505kg €



Kogemonxa RK-0147

HHCTPYKIIHA IT0/IB30BATE/IA

Yrobbl MMETb BO3MOXKHOCTb BOCMOAb30BATLCA BCeMU (YHKLMAMYU HOBOTO YCTPOIACTBA, CrefyeT
CHayana B TOYHOCTU 03HAKOMUTBLCA C HUXKENpPUBEAEHHBIMI YKa3aHUAMU. Mbl coBETYeM COXpaHUTb
3Ty UHCTPYKUMIO, 4ToObl B Clyyae HeoOXOAMMOCTU MOXHO Obl0 BEpHYTbCA K Cofepalleics
B Hell IHPOpMaLWI N0 BONPOCY GYHKLIW YCTPOIACTBA.

Yka3aHua no TexHuke 6esonacHocTy

1.

11.

12,

13.

HenpaBunbHas sKcnnyaTauma yCTpoiicTBa MOXKET NPUBECTY K NOBPEXAEHMIO TeNa, a TakKe K He-
NCNPaBHOCTM YCTPOICTBA.

YctpoiicTBOM HeobxoaMMO Noib30BaTbCA COMMACHO ero npegHazHauenuio. [ponssoauTenn He
HeceT OTBETCTBEHHOCTI 3a KaKiMe-nbo NoBpeXAeHAX Ui yLepObl, BOHIKALLMe BCeACTBIE
HenpaBwbHOIA KCMyaTaLyn AN HECOOTBETCTBYIOLLErO XpaHEHMA YCTPOIACTBA (CMOTpUTE TaKxe
yacTb,,YCNoBuA rapaHTun”).

YCTpoicTBO CneayeT NoAKMYATh UCKNIOUMTENBHO INLLb K CETI NeKTPONUTAHNA C HANPAXKEHNEM
220-240 B v yactoroii 50/60 Iu.

YCTPOWCTBO CAYMUT UCKMIOYNTENBHO AA AOMALLHEro ynotpebnenua. YCTpoiicTBo He npefHa3Ha-
YeHo ANA NPUMEHEHMA Ha OTKPBITOM BO3AyXe, HIN ANA NPUMEHEHIA B KOMMepUeCKuX Lienax.
YCTpoiicTBO, a TaKXKe ero MPOBOZ 1 LUTENCeNbHYI0 BUNKY Heb3A NOrpy»atb B B0y, 1160 B Kakue-
T0 Apyrue XuaKocTy.

3anpeLwaeTca KacaTbCA K YCTPOMCTBY, NPOBOAY WM LUTENCENbHOI BUKE MOKPbIMI NI BRAXHbI-
MI pyKamu.

He cnefyeT 0cTaBnATb BKNKOYEHHOTO YCTPOIACTBA 6€3 npucmotpa.

[JlaHHblit npubop MoxeT 6bITb UCNONb30BaH AETbMIA CTapLLE 8-MU IET 1 NLAMK C OFPaHIYeH-
HbIMI GU3NUYECKUMIA, CEHCOPHBIMI UK YMCTBEHHBIMI BO3MOMHOCTAMI UM C HEAOCTaTOUHBIM
OMbITOM 1 3HAHWAMM, TONIKO NOA MPUCMOTPOM WAK NOCSE MHCTPYKTAXa, KacatoLueroca besonac-
Horo cnocoba ucnonb3oBaHUA NpubOpa 1 NOHUMAHUA BO3MOXKHDIX OnacHoCTel. [leTam Henb3A
urpatb npubopom! YucTkoi nnm yxofom 3a nprubopom MOryT 3aHUMATLCA IETH, TONbKO eCIN OHK
(TapLue 8 neT 1 TONbKO Nof NPUCMOTPOM B3POC/bIX.

He gonuckaiite K yCTPOICTBY 1 LUHYPY NEKTPOMUTAHNA JeTeli MONoXe 8-Mi NeT.

. CeTeBoli NpoBOA HE NO/MKEH (BMUCATb C KpaA CToMa UK CTONELLHULbI. CJ'IE,U,)IET pacnonaratb €ro B

OTZaNeHIN OT Pa30rpeTbiX NPeAMETOB 1 UCTOYHUKOB OTKPbITOrO OrH.
3anpelLaeTca 0CTaHaBNMBaTb BCTPOEHHbIN BbIKNKoUaTeNb no 6e3onacHocTu. BeeaeHue B peit-
CTBME YCTPOICTBA MOXKET ObITb OMACHBIM B C/lyuae HenpaBUNbHON 3aKNafKu KPbILLKN.
[JlBuratensb pabotaet ¢ oueHb 60nbLIOI ckopocTbio, nosTomy HENb3A 3anyckatb Kodemonky ny-
CTYI0 UK €CNIN ee coZiepKaHue He NoAXoANT K 3menbueHnto. Kpome toro HEJIb3fl gonyckatb uto-
6bl Kogemonka paboTana HenpepbiBHO Aonblue 60 cekyHA. lepes Tem Kak 406aBUTL Kode unm
nepen YnNCTKoil npubopa BCera OTKMOUMTb €ro 0T UCTOYHMKA AneKTponuTaHna. Hapo cobntoaatb
0CTOPOXXHOCTb BO 30€XaHMe NOBPEX — AeHWUI NafloHN UK NanbLeB.

Henb3A cHUMATb KpbILLKY B npoecce BpalleHna nonatok. (neayet nogoxaaTb A0 MX NOMHOI
0CTaHOBKM.

14. ﬂepen TeM, KaK CHATb KPbILKY C yCTPOIZCTBa C LieJIbt0 €ro OYnCTKK, unu Koraa yCTp0I71CTBO He

15.

MPUMEHAETCA, TO CJ1eAYeT BbIHYTb LUTENCEbHYI0 BUIKY C CETEBOI0 rHE3/a.
ﬂpm BbIHUMAHUK LUTENCENbHOI BUKI U3 CETEBOr0 rHe3da He Cnenyer TAHYTb 3a NPOBOA, a
HeobxoanMo J1ePXaTb 3a LUTENCENIbHYI0 BUJIKY.



16. CnenyeT perynapHo NpoBepsATb, HaXOAATCA I NPOBOA W LUTENCeNbHas BUNKA B HOPMNbHOM
COCTOAHMN. ECNU OHY SIBNAIOTCA NOBPEXEHHBIMYA WA YCTPOICTBO GbiN0 ypoHeHo, um 6bino
MOBPEXAEHO N0 KaKUM-NM60 ApyrviM NpruMHaM, TO YCTPOICTBO 3ampeLLaeTcs NpUMEHATD.

17. Ecom yCTpoiicTBO WnN LTencenbHas BUNKa Obiin MOABEPKEHbI MOBPEXAEHUI0, TO CledyeT
NPOU3BECTU TOUHbIA €r0 OCMOTP, @ B Clyyae HEoOXOAMMOCTA OTAATb ANA PEMOHTa Ha
CepTUUUMPOBAHHII MYHKT TEXHUYECKOTO 00CNYXKNBaHUA. B MpoTUBHOM Clyyae Cyliectyet
0Nac-HOCTb MOPaXKeHIA TOKOM. Hesb3A BbINONHSATb PEMOHTbI CAMOCTOSTENHO.

18. ViHdopmaLyio, KacaloLLyoca rapaHTUIHBIX PEMOHTOB, MOXHO NONTYYTb B MarasuHe, B KOTOPOM

6bIn0 NpuobpeTeHo yCTpoIACTBO.

IJIABHBIE COCTABHBIE SJTEMEHTBI YCTPOMCTBA
1

TTomumHUK ABUTaTEIst
Hox xopemonku

Emkocts juis kode

=

Briximouarens

IKCIIIYATAIIUAA KOPEMOJIKA

1. TIpoBepHTh, BBHIKIIIOUEH JIM BBIKIIFOUATEIIb.

2. He HanonHsTh eMKOCTS BIiIe 2/3 o0bema

3. Jlns npaBuiabHOM paGoThl  KO(EMOJKH, BEPXHSS KpBIIIKA
JIOJDKHA OBITH TIIATEIIBHO 3aKphITA.

4. Kodemonka npeanasHadeHa s momoia kode, apaxuca,
Hepla B 3¢pHAX, MUHAAIS U TIL (COACPKUMOE UL [IOMOIa
HE JI0JDKHO OBITH BIaXKHBIM).

BAMHOE! Kodemonka pmomkHa pabotaTb
30-45 cekyHa, Noka ee coaepkaHue He byaeT npa-
BUNbHO U3MenbueHo. Ecnu kopemonka pabotaet
fonblue 45 cekyHp (MakcumanbHoe Bpema pa-
60Tbl 60 CeKyHa), HaZo NOJOXAATb CledytLLme
60 cekyHp Nepe NOBTOPHBIM BKJIIOUEHMEM.

YKA3AHWE! YcTpoiicTBO MOXHO TaKe UCnofb-
30BaTb ANA NOMO/IA TPaB W TaKuX NPUNPaB, Kak
nepeLl, KOpuLa, CyLIeHbIA KpacHbIN NepeL yuiu,
3epHa KopuaHapa u T.n. Henb3a mMonotb Kom-
MOHEHTbI, KOTOPble MOTYT COAepXaTb Xup wim
MAQIo, TaKMe Kak 3eMAIAHble Opexu, Win TBep-

[ible neMeHTbl, Takue Kak, Hanpumep, puc. lo-
e nomona npunpas HeobxoAnMo CTapatenbHo
MOYNCTUTb YCTPOIACTBO, UTOObI 136€XaTb Npo-
HIKHOBEHMA BKYCa WK 3amaxa K 3epHam Kode
BO Bpema bnuxaiiwero nomona Kode. Cmotpu-
Te cekumio, Yuctka”

YNUCTKA

e[lepen  umcTKOM  ycTpoiicTBa  HEOOXOAMMO  BBIHSTH
LITENCENIbHYIO BUJIKY U3 CETEBOIO THEe3/1a.

* YCTpoicTBO JTyullle BCErO YHCTHTH XOPOIIO BBIKPYUECHHOM
TPATOYKOH, KOTOpas IpEeBAPUTEIbHO ObLIa HACHILIEHA
TEIUION BOJOH M HEOOJBIINM KOJMYECTBOM JIETEPIeHTa.
Henb3s morpyskarh ycTpoHCTBO B KaKyI0-THO0 KUKOCTb.

* Kpblllky MOXHO MBITh B TEIUIOH BOAE C IOMOIHEHHEM
JIeTeprenTa.

« [lepen mpyMEHEHHEM MM XPAaHEHHEM YCTPOMCTBA CIELyeT
yOemuThest B TOM, YTO BCE OIEMEHTHI YCTpOMCTBAa ObLIH

XOPOIIO OCYIICHBI.

CHEHUU®UKALUS:
TMuranue: 220-240 B~ 50/60 I'; 200 Bt
BwmecrurensrocTs: 60 T

Vposens myma: 80 1b

SKOJIOT U - 3AIATA OKPYKAIOIIEN CPE/IBI
CumBoOI ,,IePEUYEPKHYTOH €MKOCTH A MYCO- X
e

MOXKET CUMTATBLCA 06U.IPIM JOMAaIIHUM OTXOAOM U HEIb3s

pa”, yKa3aHHbIH Ha 3JeKTPOOOOPYAOBAaHUU HIIH

YIIaKOBKE TTOKa3bIBa€T TO, YTO OGOPYHOBaH"e HEC

ero BbIOpachbiBaTh B IpPEIHA3HAYEHHbIC Ul DTOH LEaH
KOHTEHHEPBI.

Heny:kHoe 11 H3HOLIEHHOE YIEKTPOOOOPYIOBAHNE HEOOXOIMMO
clath B CIELHMAIbHO BBIICICHHBIC € JTOH HENbIO IYHKThI
cOopa OTXOJOB, OPraHM3UPOBAHHBIC MECTHOM ITyOIMYHOlM
AJIMUHHCTpALUeii, MpeayCMOTPEHHbIE UL CIauH dIEKTPO000-
PYJ/IOBaHUsl, OJBEPraloIerocs yTHIM3aliu.

TakuM croco6oM JF000e JTOMaITHEE XO3SHCTBO CIOCOOCTBYET
YMEHBIICHUIO BO3MOXHBIX OTPULATENbHBIX IOCIEACTBHIA,
BIMAIONIMX HA OKPYKAIOUIYI0 Cpely M IIPeloCTaBlseT
peKkynepanuu
M3TOTOBJIEH JAHHBINA MPOIYKT.

BO3MOXXHOCTH MaTepHhaioB, nu3 KOTOPBIX

Bec: 0,505 kr €‘



Ragsnita de cafea RK-0147
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pentru a putea utiliza toate functiile aparatului nou, trebuie sa luati cunostinta cu exactitate de
indicatiile de mai jos. Va sfatuim sa pastrati aceste instructiuni, pentru ca, in caz de nevoie, sd putefi re-
veni la informatiile continute in ea, referitoare la functiile aparatului.

Indicatii privind securitatea

1. Utilizarea incorectd a aparatului poate cauza leziuni corporale si deteriorarea aparatului.

2. Aparatul trebuie sa fie folosit in conformitate cu destinatia acestuia. Producatorul nu poartd

raspunderea pentru vreo leziune sau daune care reies din folosirea sau depozitarea incorectd a apa-

ratului (a se vedea, de asemenea, partea, Conditii de garantie).

Aparatul trebuie sa fie conectat numai la refeaua de alimentare cu tensiune de 220-240V si frecventa

de 50/60 Hz.

Exclusiv pentru uz casnic. Aparatul nu este destinat folosirii in aer liber sau in scopuri comerciale.

Atat aparatul, cat si cordonul si fisa acestuia nu trebuie sd fie cufundate in apd sau intr-un alt lichid.

Atat aparatul, cat si cordonul i fisa acestuia nu trebuie sa fie atinse cu maini umede sau ude.

Aparatul nu trebuie sd fie ldsat nesupravegheat.

Aparatul nu este destinat utilizarii de catre copii cu varsta sub 8 ani. Aparatul poate fi folosit de co-

pii cu varsta de (cel putin) 8 ani daca acestia sunt instruiti in prealabil cu privire la utilizarea corecta

a aparatului, daca sunt constienti de pericolele conexe sau daca se afla sub supravegherea unui

adult. Curdtarea si intretinerea nu trebuie sa fie efectuate de catre copii, cu exceptia cazuri lor in care

acestia au varsta de cel putin 8 ani si sunt supravegheati de un adult.

9. Nu pdstrati aparatul si cablul de alimentare la indemana copiilor cu vérsta sub 8 ani.

10. Conductorul de retea nu trebuie sd atarne de pe marginea mesei sau blatului. Acesta trebuie sa fie
amplasat departe de obiecte incinse si surse de foc deschis.

11. Nu trebuie sa opriti intrerupatorul de sigurantd incorporat. Pornirea aparatului poate fi periculoasa
in cazul cand capacul a fost fixat incorect.

12. Motorul functioneaza cu o viteza foarte mare, de aceea, ESTE INTERZISA pornirea ragnitei cand ace-
asta este goald sau cand continutul acesteia nu este potrivit pentru mécinare. In plus, este interzisa
pornirea aparatului pentru mai mult decit 60 de secunde. inainte de a varsa cafea in aceasta sau
inainte de a curdta rasnita, intotdeauna trebuie sa deconectati aparatul de la alimentare. Utilizati
aparatul cu grija, pentru a preveni leziunile palmelor sau ale degetelor.

13. Nu trebuie sa dati jos capacul in timpul rotirii paletelor. Trebuie sd asteptati pand la oprirea completa
aacestora.

14.Tnainte de a inlatura capacul de pe aparat cu scopul curatirii acestuia sau atundi cand aparatul nu
este folosit, scoateti fisa din priza.

15. La scoaterea fisei din prizd nu trebuie sa trageti de cordon, ci s tineti de fisa.

16. Trebuie sd verificati in mod regulat daca fisa si cordonul sunt in stare buna. Dacd acestea sunt dete-
riorate, respectiv daca aparatul a cazut sau deteriorat in vreun fel, nu trebuie sa fie folosit.

w
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17. Daca aparatul sau fisa au fost deteriorate, acestea trebuie sa fie controlate cu exactitate, iar in caz de
nevoie trebuie sa fie duse la un tehnician autorizat. in caz contrar existd pericolul de electrocutare.
Reparatiile nu trebuie sa fie efectuate pe cont propriu.

18. Informatiile referitoare la reparatii de garantie pot fi obtinute la magazinul in care aparatul a fost

achizitionat.

PRINCIPALELE ELEMENTE CONSTITUTIVE ALE
APARATULUI
1

Lagarul din nailon (lagar de motor)
Taisul ragnitei

Recipientul ragnitei

Eal ol

Intrerupatorul

DESERVIREA RASNITEI

1. Verificati daca intrerupatorul este deconectat.

2. Nu umpleti rezervorul peste 2/3 din volum.

3. In timpul utilizarii ragnitei capacul de sus din plastic trebuie
sd fie inchis in mod etans.

4. Ragnita serveste la macinarea boabelor de cafea, alunelor,
boabe de piper, migdalelor etc. (continutul macinat nu
trebuie sa fie umed).

IMPORTANT! Ragnita trebuie sa functioneze timp
de 30-45 de secunde, pana cand continutul ace-
steia va fi macinat corespunzator. Dacd ragnita
functioneaza mai mult decat 45 de secunde (timpul
maxim este de 60 de secunde), asteptati urmato-
arele 60 de secunde inaintea unei noi porniri.
INDICATIE!

Aparatul poate fi, de asemenea, folosit la
madcinarea plantelor si condimentelor, precum:
piper, scortisoard, chili uscat, boabe de coriandru
etc. Nu trebuie sa fie macinate elementele care
pot contine grasime sau ulei, precum alune, re-
spectiv, elementele dure, ca, de exemplu, orez.

Dupd madcinarea condimentelor aparatul trebuie
sd fie curdtat cu grija, pentru a evita pdtrunderea
gustului sau mirosului acestora in cafea in tim-
pul mdcindrii urmadtoare. A se vedea sectiunea:
,curdtire”.

CURATARE

« Inainte de a curita aparatul scoateti fisa din priza.

* Aparatul poate fi curatat cel mai bine cu o carpa stoarsa
bine, inmuiata in apa calda cu o cantitate mica de detergent.
Aparatul nu trebuie sa fie cufundat in nici un lichid.

« Capacul poate fi spdlat in apa calda cu adaos de detergent.

+ fnainte de a folosi sau depozita aparatul trebuie si vi
asigurati ca toate elementele acestuia au fost uscate exact.

SPECIFICARE:

Alimentare: 220-240 V~ 50/60 Hz 200 W
Volum: 60 g

Nivel de zgomot: 80 dB

ECOLOGIA - PROTECTIA MEDIULUI
Daca pe carcasa unui aparat electric sau pe amba-

)¢

lajul acestuia se afla simbolul unui ,,cos de gunoi

taiat”, acesta semnifica faptul ca respectivul aparat

nu intrd in categoria gunoiului menajer si, in consecinta, nu
poate fi aruncat la cosul de gunoi.

Aparatele electrice care nu mai sunt folosite sau sunt de-
fecte vor trebui predate in punctele de colectare destinate
special acestui scop, amenajate de catre administratia locala,
si care au ca scop colectarea aparaturii pentru refolosire.
Astfel fiecare gospodarie va putea participa la minimaliza-
rea efectelor ce influenteaza negativ mediul inconjurator si,
deasemenea, va ajuta la refolosirea materialelor ce intrd in
componenta produsului respectiv.

Masa: 0,505kg e

EXPO-SERVICE

00-710 Warsaw, Al. Witosa 31/22, Poland

tel. (+48 25) 759 18 81
fax (+48 25) 759 18 85
AGD@expo-service.com.pl c €

www.optimum.hoho.pl




Kagpemenauxa RK-0147

PBKOBO/ICTBO 34 YIIOTPEBA

3a1a MoxeTe a C(n CIyXuUTe CBCUYKNTE (I))IHKLI,I/II/I Ha HOBUA ypea, TpﬂﬁBa Ja ce 3ano3HaeTe B JeTailnu
CbC (JIEQHUTE  YKa3aHUA. (bBeTBaMe By fia 3anasuTe Tasu VNHCTPYKLMA, 3 d MOXE B cnyua|7| Ha
HyX[a, Aa (€ BbPHETE Ha NOMECTEHATA B HeA I/IH¢0pMaLlI/IF| 10 TéMaTa 3a ¢yHKLI,VIVITe Haypena.
Yka3anus, (Bbp3aHu ¢ 6e3onacHocTTa

1.

~

1.

12.

13.

14.

15.

HenoaxoAALI0TO 13M0M13BaHe HA ypeda MOXe A MPUUYMHM HAPAHABAHMA Ha TANOTO, KAKTO U
MOBPEeXJAHETO My.

Ypenot TpAbBa Aa ce No/I3Ba CbIACHO HEroBOTO NpeAHasHaueHue. [pou3BoANTENAT He Noema
OTTOBOPHOCT 3@ KAaKBMTO 1 [a (@ HAPaHABAHNA WV LLETW, NPOU3NN3ALUN OT HEMoAXOAALLOTO
3N0N3BaHe N CbXpaHABaHE Ha ypesa (BIXK CbLLO YacTTa,YCnoBIA 3a rapaHums”).

YpenoT TpA6Ba Aa ce BKNIOUBA (AMO KbM 3aXpaHBaLLa Mpexa ¢ HanpexxeHne 220-240V n yectora
50/60 Hz.

(amo 3a fomaluHa ynotpeba. YpembT He e MpefHa3HaueH 3a U3MO03BaHEe HABbH, HUTO 3a
13M0/13BaHe C KOMepCAasHa Ler.

Ypeanr, HeroBUAT Kaben, KakTo 1 Luencenst He 61UBa Aa ce NOTaNAT BbB BOAQ, HUTO B KaKBATO U Aa
€ ipyra TeYHoCT.

He 6uBa fa ce 4oKoCBaT ypesa, kabena uin Lwencena ¢ MOKpH WA BRAXHN pbLie.

Ypeanr He TpAOBA f4a Ce 0CTaBA BKNKYEH Oe3 Haj30p.

To3nypen Moxe Aa ce U3noN13Ba 0T AieLia Ha Bb3PaCT Haj 8 FOAMHY 1 OTX0Pa CHaManeH! Gusnyeckn
Bb3NPUATAA WM YMCTBEHU HEOCTaTbLY UK 6€3 ONUT 1 MO3HAHUA, aKO Ca UHCTPYKTUPaHU 3a
be3onacHa ynotpe6a Ha ypena 1 ca nog HabmtoaeHwe ¢ Lien rapaHTupaHe Ha 6e3onacHa ynotpeta
11.aK0 € UM pa3ACHEHN eBeHTYaNHIUTe OnacHOCTU. He No3BonABaiiTe Ha Aielia ia (U UrpaT Cypesa.
MouncTBaHe 1 NOAAPBHKKA HA Ypeaa MoXe [ia Ce U3BbPLLBA OT Aelia Ha Bb3PacT Haj 8 rofuHn u
1oz poauTeNcKI Haa3op.

Ma3eTe ypena v 3axpaHBaLyma kaben ganeye oT JOCTBM Ha AeLia NOZ 8 roAnHu.

. Mpe)KOBI/IFIT kaben He TpﬂﬁBa [a BU no pb6a Ha MacaTa unu nnouyara. Toil TpﬂﬁBa [a Ce NocTaBu

Jianeye 0T HarpeTy NPeAMETM 1 U3TOUHULN HA OTKPUT OFbH.

He 6uBa aa ce cnupa BrpageHna npesKtoyBaren 3a 6e3onacHocT. 3afeiCTBaHETO Ha ypeda Moxe
J1a Ob/ie 0MacHo, aKo KanakbT e NOCTAaBEH HeNMpaBWIHO.

[JBuratenat pabotu cMHOro Bucoka ckopocT, Taka ye SABPAHABA CE nyckaHeTo Ha kademenaukara,
KOraToTA e npa3Ha Ui CbAbPKAHNETO U He e NOAX0AALL0 33 ciaHe. (bLLo TaKa, He U3MoNi3BaiiTe
ypeda 3a no-gbnro ot 60 cekyHau. lpean ga cunete Kadeto wan u3unCTUTe Kagemenaukarta
BUHArM M3KNIouBaiiTe ypefa OT 3axpaHBaHeTo. PaboteTe BHUMaTeNHoO C YCTPOMCTBOTO 3a Aa
npenoTBpaTUTe HapaHABAHMA Ha PbLETe UK NPbCTUTE.

He 6uBa na ce cBana kanaka no Bpeme Ha 06pbliaHeTo Ha HoxxoBeTe. TpAbBa a ce u3uaka A0
TAXHOTO LANOCTHO CNUPAHe.

lpeau MaxaHeTo Ha Kanmaka OT ypea C Lienl Herooto MOYUCTBAHE WM KOraTo ypedbT He e
WU3M0N3BaH, LLencebT TpAOBa Ja (e U3BajN OT KOHTaKTa.

Mpean 13BaXAaHeTo Ha Lencena ot rHe3noTo He TpAOBa Aa Ce Abpna kabena, a Aa ce AbpKi
Lencena.



16. Tpﬂ6Ba penoBHO [ia C€ npoBepABa AaJin KabembT 1 LLencentsr ca B ﬂ06p0T0 CbCToAHMe. AKo Te (a
NoOBPEAEHN NN ypear e oun U3NYyCHAT, W NOBPEAEH MO KaKbBTO 1 d € HaUWH, YpeabT HE buBa

[la Cé n3non3Ba.

17. Ako ypensT unn wencensr ca bunu noBpeseHu, Te TpA6Ba a Ce NPOBEPAT B AeTalini, a B Clyyail
Ha HYX[a Ja ce BbpHaT 0 0TOPU3NpPaH TeXHUK. B NpoTBeH Clyyail CbLyecTByBa ONACHOCT OT
TOKOB yAap. He 6uBa nonpaBkuTe a ce 3BbPLLBAT CAMOCTOATENHO.

18. VInpopmauna no Temata ‘rapaHLMOHHN NONPaBKM MOXe Ja ce Nofyuyu B MarasvHa, B KOWTO

YPEBT € 6un 3aKyneH.

INIABHUTE CbCTABHHU EJIEMEHTHU HA YPEJA
1

1. Haitonos narep (Jrarepa Ha J{BUTaTens)
2. Hox Ha kademenaukara

3. PesepBoap Ha kadyemeradkara

4. VzxumouBaren

W3IIOJI3BAHE HA YPEJA

1. TIpoBepere faan NPEBKIIOUBATES € U3KITIOUCH.

2. He npembiBaiite pesepBoapa mosede oT 2/3 Ha Herosara
BMECTHMOCT.

3. Ilo Bpeme Ha M3MON3BaHE Ha KademelaukaTa TOPHHS
[UIACTMACOB Karak TpsAOBa 1a € CTapaTesHO 3aTBOPEH.

4. Kademernaukara ce U310J13Ba 3a MeJieHe Ha Kade Ha 3bpHa,
dbeThimM, yepeHn mumep, GagemMu W T.H. (IPOAYKTHUTE 3a

MeJIeHe He Morar Ja Ob/JaT BIaXKHH).

BAMHO! Kademenaukata moxe pa pabotu
npe3 okono 30-45 cekyHawW, HOKATO HelHOTO
CbbPXKaHUe He Obfe CTapaTesHo CMAAHO. AKo
kademenaukata pabotin no AbAaro ot 45 cekyHan
(MakcumanHo Bpeme Ha pabota 60 cekyHam),
noyakarite 60 cekyHau Npeau 0THOBO A nycHeTe
kademenaukara.

YKA3AHUE! Ypenbr moxe Ja ce u3non3Ba
CblLo 1N 33 MeneHe Ha OUNKM M nopnpaBky,
TaKuBa KaTo MuUnep, KaHena, CYyLIEHO yuian ,
3bpHa KopuaHabp 1 T.H. He buBa ga ce menar

CbCTaBHM YaCTU, KOUTO CbAbPKAT Ma3HUHA W
01110, TAKIBA KaTO OPEeXN N TBbPAM eNemMeHTH,
TakuBa Kato Hanp. opuc. (nes MeneHeto Ha
MOANPaBKM ypedbT Aa ce nounctsa fobpe, 3a Aa
ce n3berHe HaxmyBaHeTo Ha BKYC UM MU3MPMA
J10 3bpHaTa Kade No Bpeme Ha Hail-6nu3koTo
meseHe Ha Kade. Bux rmasa, louncrgane”.

MMOYUCTBAHE

* Ilpeau NOYMCTBAHETO HAa ypela M3BaaHM IIENcena OT
THE3/10TO.
Vpenst e Haii-7100pe 1a ce MOYNCTBA ChC H3CTHCKaHA
KBbPIHYKA M HErosIMO KOJIMYEeCTBO JeTepreHt. He OuBa
YPEIBT Jia CE MOTarsl B TCUHOCT.
KanakbT TpsiOBa 1a ce MHe B TOIUIA BOja C JJoOaBka Ha
JIETEPIeHT.
Ilpenn wM3MON3BAaHETO MM CHXPAHABAHETO HAa ypena
TpsiOBa Jla € CUT'YpHO, Ye BCUYKHUTE eIEMEHTH Ha ypesa ca
OMIIH IIIATEITHO U3CYIICHH.

CIHHEHU®UKALIUS:

3axpanBane: 220-240 B~ 50/60 I'; 200 Bt
CsBMectuMocT: 60 ©

Hugo Ha mrym: 80 1b

EKOJIOI' U1 — OITABBAHE HA OKOJIHATA CPEJJA
CHMBOIIBT ,,3a4ePKHAT pe3epBoap 3a cMeT” HOMECTEH E

ypen
M0Ka3Ba, 4e ypeabT He MOKe 1a ObJie TPeTHpaH |

Ha CIEKTPUIECKUA ninn OIaKoBKaTa

KaTo OOMKHOBEH JOMalleH OTHaIbK M He TpsOBa Ja ObJe
M3XBBPIISH B IPEJHA3HAUCHUTE 32 Ta3U LeJ Pe3ePBOAPH.

HenoTpeOHUSAT MM M3KOHCYMHPAH CICKTPHYCCKH Ypel,
TpsA6Ba 11a 6bJIe JOCTABSH JIO CIICIINAITHO ONIPEJICIICHH 3a Ta3H
LeJ MyHKTOBE 3a ChOMpaHe Ha OTHAJbBIH, OPraHU3MPAHH
OT JIOKaJHAaTa OOIICCTBEHA AAMHHHCTPALMS, HPCABUACHH
3a BpBIIAHE HA EINEKTPUYCCKU YpPEIM IOJUIeKAamHd Ha
npepaborka. Ilo TO3M HauMH BCSAKO ceMeiicTBO ce
NPUChEJUHSBA KbM HAMAISBAHETO HA CBCHTYAIHHTE
HETaTHBHU IOCJEIHIM BIHSCIIM BBPXY OKOJNHATA cpeja

Y MIO3BOJIsABA /1a C€ BB3BBPHAT MATCPHUAIIUTE, OT KOUTO € o

CHCTABEH MPOJYKTA.
c E @ Teruno: 0,505Kre



GCOTUPORB H ocon

rAPAHLLMMOHHA KAPTA
EneKTpoypeav 3aKYNeHy oT Bepura Marasuimn

METRO

TAPAHUMOHEH CPOK 24 MEGELA

OoT gaTtaTta Ha rlpo,u.ax( aTa

Bud u moden Ha ypeda

@PabpuyeH Homep

®Pakmypa Homep

Kynyeay

Adpec

”38'bpllluﬂ MOHmMaxa

CToKaTa e NpeAaZieHa v NMoNyueHa B MbJIHA U3NPABHOCT U MbJIHA OKOMIMJIEKTOBKA.
lMpodasay Kynyeay

TrAPAHLLIMOHHM YCNOBMA

1. MapaHuusTa e BanuaHa, ako Nno Bpeme Ha rapaHLMOHHWS NepUof, M3OENVETO Nnokaxe AedeKT nopaau
HekauyecTBEHW MaTepumanu unu HekadecteeHa uspabotka. Benukv fedektv npes To3n nepuop ce
oTCTpaHsaBaT 6e3nnaTHo OT U3GPOEHNTE MO-A0IY YMbIHOMOLLEHU CepBU3N.

2. MapaHuvsiTa ce npuaHaBa Npy NpeAcTaBsiHe Ha HacTosiLLiaTa rapaHUMoHHaTa KapTa NpaBuiHO
nonbriHeHa v nognevartana ¢ nedat METPO ynoctoBepsiBall Aatarta Ha nokynkarta u (unu) ¢
npeacTaBeHa opurMHanHa akTtypa.

3. Benuku peknamaumm ce ypexxaat Ha 6a3a aeiicTBalmTe 3akoHOBY pa3nopenou

TAPAHUUMOHHMTE SAABIMKXEHMA OTNAOAT NPU CIREOQHUTE CRYVYAU
1. MNoBpenara ce AbIHKM Ha NMOLL TPAHCNOPT OT TbProBCkus 06EKT A0 KNUeHTa, NpupoaHn 6eacTens
U HEOTroBapsiLLM Ha 0BSIBEHUTE B MHCTPYKUMKTE 3a ynoTpeba napameTpu Ha en. mpexara.

2. He ca cnaseHu ycnoBusiTa 3a MOHTaX, CbXpaHeHUe 1 ekcrnnoaTtauus, NOCOMEHU B UHCTPYKUMATA

3a ynotpeba

3. KoraTo e npaBeH onuT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha NoBpefaTa OT HeYMbIHOMOLLEH) nuua.

4. 3penneTo nnu OTAENHM HErOBM Bb3MK ca pa3nnoMobupaHn npean n3tndaHe Ha rapaHUMOHHKS CPOK.
5. Batepuu 1 eneMeHTU, KOMTO NOANEXaT Ha U3HOCBaHe Npw ynoTpeba, ce cunTaT 3a KOHCYyMaTuBM

1 He ce NoKpvBaT OT rapaHuusTa.

6. Mpy noBMkBaHe, HECBLP3aHO C TEXHUYECKN AedeKT 1nu NpW NoBpeaa NpUYMHEHa No BUHA Ha
KIMMeHTa,nocneaHuAT 3annatia pa3xoauTe no Tpyaa, pe3epBHM YacTu U TpaHcnopTa.

LLEHTPAJIEH CEPBU3 3A CTPAHATA
“COTUPOB H” OO[Ll Codus, yn. Koanogyn 113 c €
Ten.: (02) 833 41 70, 931 50 62, Ten./dpakc: (02) 931 1177

OuctpubyTop: Metpo Kew eHg Kepu bonrapus; EOOL EVK: BG 121644736
Codbua 1784, 6yn.Llapurpagckowve woce 7-11 km, Ten.02/9762 333




[AATA HA NPHEMAHE
3A PEMOHT

[ATA HA
OTPEMOHTHPAHE

TEYAT H NOANKHC
HR CEPBH3A

CEPBMM3HM BA3M B CTPAHATA

Fpag

Appec-cepBus

Kop | Ten.-cn.| ®akc

dupma

BnaroeBrpaa-
XnagunHuum

yn."Tpetu mapt" 40 naptep

887306,

073 882895

882895

ET "Napo-45"

BnaroeBrpaa-6e3
XnagunHuum

yn. "Oumutbp Mocudos™ 1

073 880302

c-3 "EnekTpuk"

Byprac

k-c"UsrpeB", 3ag 6n. 68

056 |860838

ET"PemTex-75"

BapHa

yn. "[-p BacaHoBuy" 22
yn."Monk. CeewapoB" 4

334848

952 634813

334848

ET"CoHuito"”

BapHa

k-c"Yamka" 6n. 68 - Cepus 6utosa
TeXHUKa

052 1303659 303659

C-3 BuTtoBa TexHuka

Mnosgue

yn. "Mapux [puHoB” 25

032 620298 620298

ET"MeTbp Yomakos™

Mnoeause

yn. "3anvap” 4

941757 941757

ET"CkaHauHaBua"-BaHko
3uHoBMEB

Pyce

kB. "3ppaBeu-N3tok”, yn. "Mpara"11,
6n. "KanosH", naptep

841068

ET"Enaom komepc-fibyesap
Koues"

Pyce

yn."Cb6opHa" 5

823730

ET "BeHuucnas TaHkoB-
Ansicka"

Codwms

yn."Kosnoagyn" 113

8334170,

8334195 9311177

"Cotupos H" 00[

Cr. 3aropa

yn."llap CumeoH Benuku" 135, Bx.B

605080
867010

ET"UnunGon"

Cr. 3aropa

yn."Cs. Kns3 Bopuc" 61

601001 601001

ET "Hukona Kones- BEK"




Kasomonxa RK-0147

Incmpykuyin 3 ekcnayamauyii Kopemonku

LL{obu MaTh MOXAMBICTb CKOPUCTATUCA BCIMA YHKLIAMIA HOBOTO NPUCTPOI, CITif, CNOYATKY Y TOYHOCTI
03HaNOMMTIACA 3 HIXKUE NpUBEAEHUMI BKa3iBKamu. Min pagimo 30epertit Lo iHCTpyKLito, 06 y
pasi notpebu MoxxHa byno noBepHyTUCA A0 iHdOpMALii, L0 MICTUTBCA Y Hill, AKA CTOCYETbCA QYHKLlA
MpuCTpoio.

BkasiBKu L1040 TeXHiKu 6e3neku

1.

11.

12,

13.
14.

15.

16.

HenpaBunbHa ekcnnyatavis NpucTpold MoXe NPUBECTU 0 MOLIKOKEHHA Tina, a TakoX [0
HeCnpaBHOCTi NPUCTPOIO.

MpUcTpoemM HeobXiAHO KOPUCTYBATUCA 3riHO 3 1AOT0 NMpU3HAuYeHHAM. BupobHUK He Hece
BiANOBIAANbHOCTI 32 AKi-HeOyAb NOLWKOMKEHHAX abo BTpaTK, WO BUHMKAKOTb BHACNIZOK
HenpaBwbHOI eKcnyaTaLii abo HeBiANOBIAHOrO 36epiraHHA NPUCTPOIO (ANBITLCA TAKOXK YaCTUHY
,YMOBY rapaHTii”).

[MpucTpiid Cnia NiAKNIYATY BUKIOUHO NINLLIE I0 MepeXi eneKTpoXMBAeHHA 3 Hanpyroto 220-240 B
/ vactototo 50/60 I,

[MpucTpiit CNYXuTb BUKIIOYHO A1A JOMALLHLOMO 3aCTOCYBaHHA. [pUcTpili He npu3HaueHnii ang
3aCTOCYBaHHSA Ha BiAKPUTOMY NOBITPI, aHi ANA BXIUBAHHA B KOMePLAHUX LiinAX.

[puCTpiiA, a TaKoX 10ro NPOBIf, i LUTENCeNbHY BUMKY He MOXKHA 3aHypIoBaTy Y Bogy, abo B AKicb
iHLLI pignHY.

3a60pOHAETLCA AOTUKATICH 0 MPUCTPOIO, MPOBOAY ab0 A0 LUTENCeNbHOI BUAKI MOKpUMM abo
BONOTMMU PyKamu.

He cnig 3anuwwaTit BKNKOYEHOTO MPUCTPOIO 03 HarnAgy.

LM npuctpoem moXyTb KOpUCTYBAaTUCA AiTW BiKOM Bif 8 pokiB abo binble un ocobm i3
nocnabneHuMn GisMYHMMN BigUYTTAMU ab0 PO3yMOBUMI 3[iOHOCTAMM, UM €3 HaneXxHoro
J0CBiY Ta 3HaHb, 33 YMOBM, L0 KOPUCTYBaHHA BiAOYBAETLCA Nid HArNAZOM, iM Oyno NpoBeaeHo
IHCTPYKTaX L4040 6e3neyHoro KOPUCTYBaHHA NPUCTPOEM Ta ix 6yno NOBIZOMEHO NPO MOXKANBI
pu3mkn. He no3Bonaiite giram 6aBuTica npuctpoem. He go3sonaiite AitaAm 0 8 pokiB BUKOHYBATH
YNLLEHHA Ta 4OrAS 0e3 HarnAzy AOPOCIHX.

36epiraiiTe NPUCTPIil Ta LWHYP BAEHHA NoAani Bif AiTeli 40 8 POKiB.

. MepexHuii npoBiz He NOBMHEH 3BKMCaTy 3 Kpato cToy abo cTinbHIL. (nif po3TaLLoByBaTH i10ro0 Ha

BiZfani Big po3irpiTux NpeaMeTiB i xkepen BiJKPUTOro BOTH.

3a60pOHAETLCA 3yNUHATI BOYAOBAHMIN BUMMKAY, AKIIA CTOCYETbCA Oe3neku. BBegeHHA y Aito
NPUCTPOIo MoXe byTIn Hebe3neyHM B pasi HeNPaBUbHOTO 3aKNAZEHHA KPULLKM.

[lBUryH npautoe 3 fyxe Benukol LWBMAkicTio, Tomy He MOMHA 3amyckatn kopemonky
MOPOXHbOH ab0 AKLLO ii 3MiCT He nigxoaunTb A0 noapibHeHHA. Kpim Toro He MOXKHA aonyckatu,
o6 Kodemonka npavoBana beznepepBHo AoBLLE 60 CeKYHA,

Mepw Hix JoAaTh KaByu abo nepe YMLLIEHHAM NPOAINY 3aBXAN BiAKNIOUMTY 0T Bid Aepena
eNeKTPOXKMBIIEHHS.

He MoxHa 3HimaTIn KpuLKy B npoLieci obepTaHA nonatok. Cnig nouekaTi 40 ix NOBHOI 3yNUHKN.
Mepes TMM, AK 3HATM KPULLIKY 3 NPUCTPOK 3 METOI0 10r0 OYMLLEHHA, abo Konn NpucTpii He
3aCTOCOBYETHCA, TO CNif, BUMHATY LUTENCeNbHY BIKY 3 MEPEXHOTO rHi3ja.

[pu BUAMAHHI LTeNCeNbHOI BUMKM 3 MEPEXHOrO rHi3Aa He CiJ TATHYTY 3a NPOBiA, @ HeobXifHO
TPUMATV 32 LUTENCENbHY BUIIKY.

(nig perynapHo nepeBipATY, U 3HAXOAATHCA NPOBIA i LUTEMNCeNbHA BIANKA Y HOPMaNbHOMY CTaHi.
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fIKwo BOHM noLKozeHi abo NpucTpiii 6yB ynyLieHwi, abo OYB NOLLIKOAXKEHMIA 3 AKUX-HebYAb
iHLLMX NPUYMH, TO NPUCTPIil 3a60POHAETHCA 3aCTOCOBYBATMU.

17. AKwwo npucTpiit abo wwTencenbHa BuUNKa 6yan CXunbHi 40 MOLIKOAMKEHHS, TO Cif BUKOHATU
TOYHMIA OO OrNAZ, @y pasi NoTpeby BinAaT! ANA pEMOHTY Ha CepTU(iKOBAHIIA MyHKT TeXHIYHOTO
00cnyroByBaHHs. HaKLue icHye Hebe3neka nopasku cTpymom. He MoXKHa BUKOHYBATI PeMOHTH

CaMOCTilHo.

18. IHpopMaLLito, LLI0 CTOCYETHCA FapaHTIHUX PEMOHTIB, MOXKHA OTPUMATIN Y Mara3uHi, B Akomy byno

npuadaHo NPUCTpiii.

T'OJIOBHI CKJIAIOBI EJIEMEHTH TIPUCTPOIO
1

IipmunHuk gBUryHa
Hix xoemonkn
MicTKicTh TS KaBU

Eal ol e

Bumunkaa

KOPUCTYBAHHS NIPUCTPOEM

1. IlepeBipuTH, Y1 BUMKHEH BUMHKAY.

2. He HamoBHIOBaTH MiCTKiCTh BHIIE 2/3 00’ eMn

3. Jins npaBMIBHOT POOOTH KO(GEMOJIKH, BEPXHs KPHUIIKA Ma€e
OyTH PETeNIbHO 3aKPHUTA.

4. Kodemonka npu3HaueHa JIIsl IOMeITy KaBH, apaxicy, HepIiro
B 3e€pHAX, MHTAANS i TI. ( BMICT I IIOMeNTy HE Mae OyTH

BOJIOTHM).

BAMIJIMBE! Kopemonka noBuHHa npavtosatu
30-45 cekyHpn, noku ii 3MicT He Gyze npaBub-
Ho noapibHeHuit. AKLLO KodemonKa npawitoe Ao-
Ble 45 cekyHA(MaKcumanbHuit yac pobotn 60
CeKyH), MOTPiOHO MoyeKaT! HacTynHi 60 ceKyHp
nepez NOBTOPHUM BKJTIOUEHHAM.

BKA3IBKA! [TpucTpiil M0oXKHa TakoX BUKOPMCTO-
ByBaTV AANA NOMeNy TPaB i TaKUX NpUNpas, Ak ne-
peLib, KOpULA, CYLIEHNIA YepBOHMIA NepeLb Yini,
3epHa Kopianapy i T.n. He MoXHa MonoTi Kom-
MOHEHTU, AKi MOXYTb MicTUTh up abo mac-
10, TaKi AK 3eMnAHi ropixu, abo TBepAi enemeH-

T, Taki AK, Hanpuknag, puc. llicna nomeny npu-
npaB HeoOXifHO CTapaHHO MOYMCTUTY MPUCTPili,
o061 YHUKHYTU NPOHUKHEHHA CMaKy abo 3ana-
Xy 10 3epeH KaBM Mif Yac Hainbnuxuoro nomeny
kaBu. [IUBITbcA cekuito,,Yucrka”.

YUCTKA

o Ilepen YMIICHHSM NPHCTPOK0  HEOOXiAHO  BUHHSTH
IITENCEeIbHY BHIIKY 3 MEPEKHOTO THi3za.

* TlpucTpiii Kkpame BChOIO YHCTHTH J00pE BHKPYYEHOIO
TaH4ipKoIO, sIKa 3a3/ajeriap Oyaa HacHYEeHa TEIIOK BOIOKO
1 HEBEJIMKOIO KUIbKICTIO eTeprenTy. He MoxkHa 3aHyproBaTi
MPHUCTPIil B sIKy-HEOYIb PiTHHY.

* Kpuiky MOXHAa MHTH y TeIUliii BOAI 3 JOMOBHEHHSIM
JETePreHTy.

e Tlepen BxHuBaHHSAM a00 30epiraHHAM TNPHCTPOIO  CIIJT
MEPEKOHATHCh y TOMY, IO BCi €IEMEHTH HPUCTPOIO Oyimn

n00pe ocyIIeHi.

CIHEU®IKALISA:

JKusnenns: 220-240 B~ 50/60 I'i; 200 Bt
MictkicTs: 60 T

PiBens mymy: 80 1b

EKOJIOI'IA -
CEPEJOBHIIA

CHUMBOI ,,lIEPEKPECIICHOT €MHOCTI Ans CMITTS”

OXOPOHA HABKOJIMIIHBOT'O

)54

Ppo3MillleHHiT Ha eNeKTpoobIaHaHHI a00 yraKyBaHHI

BKaszye€ Ha T€, 110 O6J'IB.I[HHHHH HE MOXE BBaXKaTHUCS

3arajbHUM JOMALIHIM BIAX0IOM i HOro He MOYKHA BUKHAATH
y IIpU3HAYEHI 3 1i€}0 METOI0 €EMHOCTI.

Henorpione aGo BixnmpanboBaHe exeKTpooOIagHAHHS
Tpeba 31aTH B CHELiadbHO MPU3HAYCHHUH 3 II€I0 METOI
30ipHHIl TYHKT, OpraHi3oBaHuil MicIeBOIO IyGIiYHOO
aaMiHicTpatieto, nepenbadyeHuii 1uist 30epiraHHs eIeKTpo-
obnaHaHHs, IO MiJIsIrae yTHiizarii.

ITuM crmoco6oM KOXKHE NOMAIIHE TOCIOIAPCTBO CHPHsE
3MCHIICHHIO MOXJIMBHX HETaTHBHUX HACHIAKIB, M0
BIUIMBAIOTh HA HABKOJMIIHE CEPEIOBHUINE Ta IO3BONISE

BiTHOBUTH MaTepiaju, 3 IKNX BUTOTOBJICHHI TaHUH TPOIYKT.

Bara: 0,505xr €
ce o




Kavédaralo RK-0147
HASZNALATI UTMUTATO

A késziilék haszndlatdnak megkezdése el6tt olvassa el alaposan a jelen hasznélati Utmutatot, hogy
elkeriilje a késziilék nem megfeleld hasznalatabdl adddé meghibasodast vagy barmilyen veszélyt.

A biztonsagi szabalyokat mindig be kell tartani.

Meg kell 6rizni a hasznalati Gtmutatdt, a garanciajegyet, a vasarlasi bizonylatot és lehetdséqg szerint a
bels6 csomagolds kartonjat.

A BIZTONSAGRA VONATKO0ZO FONTOS SZABALYOK

1. A késziilék kizarélag otthoni haszndlatra alkalmas, iizleti célokra nem hasznalhatd. A gyarté nem
véllal feleldsséget a nem megfeleld haszndlatbél vagy a jelen haszndlati utasitas be nem tartasabol
adddd meghibasodasokért.

2. Mindig vegye ki a dugét a konnektorhdl:

— a késziilék hasznalata utan,
— hiba esetén,
— tisztitds megkezdése el6tt.

3. Amikor kiveszi a dugét a konnektorbél, nem szabad a tapvezetéknél huzni.

4. A gyerekek nincsenek tisztaban az elektromos berendezések haszndlata sordn el6fordulhaté veszély-
ekkel. Emiatt az ilyen berendezéseket a gyerekek szamara hozzaférhetetlen helyen kall tartani. A je-
len késziiléket 8 éves és ezen feliili gyerekek haszndlhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik vagy
kioktattak 6ket a késziilék biztonsdgos haszndlatdra, és értik a hasznélathoz kapcsolddd veszélyeket.
A tisztitdst és a karbantartast gyerekek nem végezhetik, kivéve ha 8 évnél iddsebbek és ezt feliigy-
elet alatt teszik. A késziiléket és tapvezetékét a 8 éven aluli gyerekek szdmdra hozzaférhetetlen he-
lyen kell tartani.

5. A késziilék nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzéki vagy lelki képesséqd, illetve tapaszta-
lattal és sziikséges ismeretekkel nem rendelkezd személyek (beleértve a gyerekeket) hasznaljak, ki-
véve ha az feliigyelet mellett torténik vagy megfeleld kioktatast kaptak a biztonsagukért felelds sze-
mély részérdl.

6. Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek a késziilékkel ne jatsszanak.

7. A munkavédelmi szabalyok betartdsa és barmilyen veszély elkeriilése érdekében az elektromos be-
rendezések javitdsat — ideértve a tdpvezeték cseréjét is — a szakképzett szervizmunkatdrsak vége-
zhetik. Ha a késziiléket javitani kell, adja dt a gyartdi szervizbe javitas céljdbol.

8. Ne helyezze el a késziiléket vagy a tapvezetéket forrd feliileteken ill. azok kozelében vagy nyilt ling
kozelében.

9. Ne tegye ki a késziiléket az es6 vagy nedvesséqg hatasanak, ne kezelje azt szabadban vagy vizes kéz-
zel.

10. A késziiléket mindig stabil és egyenletes feliiletén dllitsa fel.

11. Ha a tapvezeték sériilt, azt a veszély elkeriilése érdekében a gydrtdval, szerviz szerel6vel vagy mds
szakképzett személlyel kell cseréltetni.

12. Nem szabad a beépitett biztonsagi kapcsolét reteszelni. A késziilék bekapcsoldsa veszélyes lehet , ha
a fedél nincs megfelelden feltéve.

13. A motor nagyon magas sebességgel miikodik, ezért NEM SZABAD a dardlét inditani, ha ires vagy
a tartalma daraldsra nem alkalmas. Ezen kiviil nem szabad a késziiléket 60 mp-nél hosszabb iddre
bekapcsolni. Kavé betoltése vagy a darald tisztitdsa el6tt a késziiléket mindig kapcsolja le a tapel-
atdsrol. A késziiléket dvatosan kezelje, hogy elkeriilje a kézill. az ujjak sériilését.



14. Forgd lapatok mellett tilos a fedelet levenni. Meg kell vérni, amig teljesen le nem éllnak.
15. Miel6tt leveszi a fedelet a késziilékrdl tisztitas céljabdl, ill. amikor a berendezést nem hasznaljak,

mindig vegye ki a dugdt a konnektorbdl.

16. Rendszeresen ellendrizni kell, hogy a tapvezeték és a dugd jo allapotban van-e. Ha a késziilék sériilt,
vagy leesett, vagy barmilyen mds mddon sériilt, nem szabad hasznalni.
17.Ne engedje, hogy az elektromos vezeték az asztal/munkalap szélén tdl [6gjon vagy a felmelegedett

feliiletekhez hozzaérjen.

AKESZULEK LEIRASA

1. Nylon csapagy (motorcsapagy)
2. Daralo penge

3. Daralo tartalya

4. Kapcsolo

AKESZULEK HASZNALATA

1. Nézze meg, hogy a kapcsolo ki van-e kapcsolva.

2. Ne toltse fel a tartalyt a térfogat 2/3-a felett.

3. A daralo hasznalata soran a felsé mianyag fedél szorosan
zart kell legyen.

4. Akésziilék kavészemek, foldimogyord, borsszemek, manduldk
stb. daralasara szolgal (a daralt tartalom nem lehet nedves).

FONTOS! Nem szabad a késziiléket 30 mp-nél
hosszabb iddre bekapcsolni. Ha a kavészemek kb.
30 mp utdn nem elegendden apritottak, a kovet-
kez6 haszndlat el6tt hagyja a berendezést 1 percre
lehilni, hogy elkeriilje a tilmelegedést.

UTMUTATO! A késziilék gyogyndvények és fiisze-
rek, mint pl. bors, fahéj, szaritott chili paprika, ko-
riander magok stb. dardlasara is alkalmas. Tilos a
zsirt vagy olajat tartalmazo osszetevéket, mint pl.
foldimogyord ill. kemény elemeket, mint pl. rizst
dardlni. Fliszerek dardldsa utdn alaposan tisz-
titsa meg a késziiléket, hogy a szag ne jusson a

kavészemekbe a legkozelebbi kavédaralds sordn.
Ldsd a,Tisztitas” fejezetet.

TISZTITAS

* A késziillék tisztitasa el6tt vegye ki a dugodt a halozati
konnektorbol.

o A késziiléket ajanlatos meleg, enyhén mososzeres vizzel
atitatott és kicsavart torléruhaval tisztitani. Tilos a késziiléket
barmilyen folyadékba meriteni.

* A fedél meleg mososzeres vizben moshaté.

* A késziilék hasznalata ill. tarolasa eldtt gy6z6djon meg arrol,
hogy valamennyi alkatrésze alaposan megszaradt.

MUSZAKI ADATOK:
Tapfesziiltség: 220-240 V~ 50/60 Hz
Térfogat: 60 g

Teljesitmény: 200 W

Zajszint: 80 dB

OKOLOGIA - KORNYEZETVEDELEM
A terméket hasznalati idészakanak lejarta utan

X

nem szabad a haztartasi hulladékokkal egyiitt

eltavolitani, hanem az elektromos és elektronikus

késziilékek gyiijtd- és hasznositdo helyére kell leadni. Errdl
tajékoztatast ad a terméken, a hasznalati Gtmutatoban vagy
a csomagolason talalhato jel. A késziilékben felhasznalt
milanyagok a jelolésiiknek megfeleléen ujra hasznosithatok.
Az Ujabb felhasznalassal, anyagok hasznositasaval vagy
az eclhasznalt berendezések masfajta felhasznalasaval On
jelentésen hozzajarul a kornyezetiink védelméhez. Az
elhasznalt berendezések gytjtdhelyére vonatkozo informaciok
a kozségi hivatalnal allnak rendelkezésre.

FIGYELEM: A gyarto fenntartja a jogat arra, hogy a késziilék
miikédését nem befolyasolé modositasokat el6zetes értesités
nélkiil vezesse be.

Sily: 0,505 kg €



